Danni da grandine su coltue a cielo apeto

Condizioni di assicurazione rischi ONON AGEVOLATIO
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NOTA INFORMATIVA

Predisposta in conformit™ alle disposizioni contenute nellOart.185 del Decreto Legislativo n.209
del 7.9.2005 (Codice delle assicurazioni private) e in conformit™ con quanto disposto dalle circolari
ISVAP n. 303 del 2 giugno 1997 e n. 518/D del 21 novembre 2003.

La Nota Informativa  resa nota e letta al Cliente prima della sottoscrizione del contratto, di cui
non costituisce, tuttavia, parte integrante. Le Condizioni Generali e Speciali di Assicurazione
devono essere lette con molta attenzione prima della sottoscrizione del contratto, richiedendo
all®Intermediario tutti i chiarimenti necessari.

1) INFORMAZIONI RELATIVE ALLOIMPRESA :

Le assicurazioni di cui alla presente Nota saranno assunte dalla Sede secondaria italiana,

in Milano, della Schweizerische Hagel-Versicherungs-Gesellschaft B Societ”™ Svizzera
dOAssicurazione contro la Grandine, con sede legale in Zurigdzzata allOesercizio delle
assicurazioni (Provvedimento ISVAP nA 2305 del 28/09/2004 pubblicato sulla Gazzetta
Ufficiale del 08/10/2004)

La Sede secondaria italiana * soggetta allQattivit™ di direzione e coordinamento da parte della
Sede Principale della Schweizerische Hagel-Versicherungs-Gesellschaft B Societ™ Svizzera
dOAssicurazione contro la Grandine, con sede in Seilergraben, 61 - Zurigo - Svizzera.

La Direzione della Sede Secondaria Italiana ¢ ubicata in Via Carlo Poma, 42 20129 Milano

b tel. +39/02/89693700, fax +39/02/73953870,

e-mail: info@assicurazionegrandine.it, sito: www.assicurazionegrandine.it

2) INFORMAZIONI RELATIVE AL CONTRATTO :

Legislazione applicabile
Il Contraente e la Schweizerische Hagel-Versicherungs-Gesellschaft B Societ™ Svizzera
dOAssicurazione contro la Grandine B Sede Secondaria italiana, potranno convenire di
assoggettare il contratto a una legislazione diversa da quella italiana, salvi i limiti derivanti
dallOapplicazione di norme imperative nazionali e salva la prevalenza delle disposizioni
specifiche relative alle assicurazioni obbligatorie previste dallOordinamento italiano.
La nostra Impresa propone di applicare al contratto che verr” stipulato la legge italiana
Per tutto quanto non specificato, si applica la legge italiana.

Reclami in merito al contratto
Qualora le parti avessero scelto di applicare al contratto la legislazione itelana,ali
reclami riguardanti il rapporto contrattuale o la gestione dei sinistri devono essere inoltrati
per iscritto alla Direzione della Sede Secondaria Italiana che ¢ ubicata in :
Via Carlo Poma, 42 B 20129 Milano,
Telefono +39/02/89693700, fax +39/02/73953870,
e-mail reclami@assicurazionegrandine.it , sit?vww.assicurazionegrandine.it.

Qualora IOesponemten si ritenga soddisfattodallOesito del reclamo o in caso di assenza di
riscontro netermine massimo di quarantacinque giorni, potr” rivolgersi allOISVAP, Servizio
Tutela degli Utenti, Via del Quirinale, 21 - 00187 Roma (ltalia;orredando IOesposto della
documentazione relativa al reclamo trattato dalla Compagnia



In relazione alle controversie inerenti la quantificazione dei danni e IQattribuzione della
responsabilit™ si ricorda che permane la competenza esclusiva dellOAutorit™ Giudiziaria,

oltre alla facolt™ di ricorrere a sistemi conciliativi ove esistenti

Nel caso in cui la legislazione scelta dallOAssicurato/Contraente e Schweizerische Hagel-
Versicherungs-Gesellschaft B Societ™ Svizzera dOAssicurazione contro la Grandine sia diversa
da quella italiana, gli eventuali reclami in merito al contratto dovranno essere rivolti allQautorit™

di vigilanza del Paese la cui legislazione « stata prescelta. In tal caso IOISVAP faciliter” le
comunicazioni tra |Qautorit” competente e IOAssicurato/Contraente.

Foro competente
Foro competente ¢ quello dellOAutorit™ Giudiziaria del luogo di residenza o domicilio elettivo
del Contraente o Assicurato.

3) INFORMAZIONI AGGIUNTIVE :

Termini di prescrizione dei diritti derivanti dal contratto
| diritti derivanti dal contratto di assicurazione
si prescrivono entro un anno dal giorno in cui si ¢ verificato il fatto su cui il diritto si
fonda, ai sensi dellQart. 2952 del Codice Civile. Il decorrere del termine di prescrizione pu”
essere interrotto mediante richiesta a mezzo raccomandata o mediante notifica di atto giudiziario.

Informazioni specifiche relative al contratto
Le presenti informazioni hanno lo scopo di richiamare |0attenzione dellOAssicurato/Contraente
sulla necessit” di leggere attentamente il contratto prima di sottoscriverlo, chiedendo
allOIntermediario tutti gli approfondimenti necessari. Per le condizioni inerenti al contratto,
si rinvia al testo delle Condizioni Generali e Speciali di Assicurazione che seguono,
specificando inoltre che il contratto di assicurazione e stipulato a premio fisso

Durata del contratto
Il contratto hadurata temporanea senza tacito rinnovoe la suavalidit™ cessa alla
maturazione di raccolta deprodotto od anche prima se viene raccolte@ comunqueon
oltre il 10 novembre,se non diversamente previsto dalle Condizioni Speciali.

Dichiarazioni del Contraente/Assicurato in ordine alle circostanze del rischio
Z di fondamentale importanza che le dichiarazioni rese dal Contraente/Assicurato siano
complete, veritiere e non_eticenti per evitare il rischio, ai sensi degli art. 1892, 1893 e 1894
del Codice Civile, dsuccessive legittime contestazioni da parte dellOImpresa che potrebbero
anche pregiudicare il diritto al pagamento delle prestazioni
Ogni richiesta di rettifica da parte del Contraente/Assicurato dovr™ essere fatta per iscritto e
pervenire alla Direzione dellOlmpresa.

Periodo di carenza contrattuale
Il contratto stabilisce un periodo iniziale del rapporto contrattuale nel corso del quale IOeventuale
sinistro non rientra in garanzia e, pertanto, non sar” pagato dallOImpresa.
La garanzia decorre dalle ore 12.00 delj3yiorno successivo a quello della notifica, salvo
patti derogatori.




Struttura liquidativa
La struttura liquidativa dellOImpresaimica e Direzionale, raggiungibile per posta,
fax (+39/02/73953870) o posta elettronica allOindirizzo: sinistri@assicurazionegrandine.it,
sito www.assicurazionegrandine.it.

Obblighi in caso di sinistro
Il sinistro va tassativamentienunciato allOlmpresa, con data e ora dellOevento, entro 3
giorni dall®accadimentoin quanto trattasi di rischi su prodotti a veloce deterioramento. Alla
denuncia firmata dovranno seguire le documentazioni pertinenti.

Obblighi per gli_Intermediari
LOIntermediario « il professionista iscritto nelldapposito Registro unico dellOISWARahe
della sottoscrizione del contratto ha IQobbligo di consegnare al contraente un documento
con i suoi estremi identificativi e di iscrizione al Registro unico, nonchZ le informazioni
relative a potenziali situazioni di conflitto dOinteressi e le informazioni sugli strumenti di
tutela del contraentecome da Regolamento ISVAP n.5 del 16 ottobre 2006.
LOIntermediario illustra al Contraente/Assicuratodalo corretto, esauriente e facilmente
comprensibile gli elementi essenziali del contratto. Per proporre contratti adeguati devono
acquisire ogni informazione utile riguardante il rischio da assicurare. In caso di volont™
del contraente di acquisire un contratto assicurativo ritenuto dallOIntermediario non
adeguato, questOultimo informa il cliente per iscritto del motivo dellQinadeguatezza.
LOIntermediariconsegna al Contraente copia della documentazione contrattuale, del
contratto stipulato e di ogni altro documento sottoscritto.

Si richiama ancora IQattenzione del Contraente/Assicurato sulla necessit” di leggere attentamente
il contratto prima di sottoscriverlo, con particolare riguardo agli articoli concernenti i rischi
assicurati e quelli esclusi, gli eventuali limiti di indennizzo, le soglie di danno e le franchigie
applicate, gli obblighi del Contraente/Assicurato in caso di sinistro, il recesso delle parti.

Al fine di mantenere elevata la qualit”™ del servizio assicurativo, abbiamo attivato la casella
e-mail: servizio.qualit"@assicurazionegrandine.it per recepire i Vostri suggerimenti. Potete anche
scriverci alServizio Qualit”™ Assicurazione Grandine Svizzerab Via Poma, 42 B 20129 Milano
(Italia) B Fax: 02.73953870.




Condizioni di assicurazione contro i danni della grandine approvate ai sensi delle leggi concernenti il
Fondo di Solidariet™ Nazionale

DEFINIZIONI

Nel testo che segue, si intendono per:

Societ”
LOImpresa assicuratrice Societ™ Svizzera dOassicurazione contro la Grandine.

Intermediario Assicurativo
Persona fisica o persona giuridica abilitata allOattivit™ di intermediazione assicurativa di cui al
Titolo 1X del D. Lgs.n.209/2005 (Codice delle assicurazioni privatay@ttta al Registro
unico dellOISVAP la quale presenta e propone contratti assicurativi o presta assistenza e
consulenza finalizzate a tale attivit”™ e, se previsto dallQincarico intermediativo, « parte attiva
nella conclusione dei contratti.
Gli intermediari assicurativi si devono attenere ai principi normativi stabiliti nel D.Lgs. n.209/
2205 (Codice delle assicurazioni private), nel Regolamento ISVAP n.5/2006 e nella circolare
ISVAP nA 533/D del 4 giugno 2004, in aggiunta agli altri specificatamente stabiliti con circolari
dellOISVAP, secondo la Direttiva 2002/92/CE del 9 dicembre 2002.

ISVAP
Istituto per la vigilanza sulle assicurazioni private  Via del Quirinale 21, 00187 Roma.
Organismo di vigilanza e controllo.

Assicurazione
Il contratto di assicurazione

Assicurato/Contraente
Il soggetto il cui interesse ¢ protetto dallOassicurazione.

Polizza di Assicurazione
Documento che contierda dichiarazione delle produzioni che I0Assicurato/Contraente
intende garantire ed altre dichiarazioni alle stesse inerenti, debitamente sottoscritte.

Premio
La somma dovuta dallOAssicurato/Contraente alla Societ” in forma fissa e quindi a costo annuo
predefinito.

Franchigia
Le centesime parti del prodotto in garanzia escluse dallOindennizzo.

Soglia di danno
Livello minimo di danno al di sotto del quale non si corrisponde alcun indennizz¥iene
espresso in forma percentuale ed ¢ riferito al valore assicurato.

Sinistro
I verificarsi dell®evento dannoso per il quale « prestata la garanzia assicurativa.



Bollettino di campagna
Il documento che riporta i risultati di perizia.

Scoperto
La parte del danno indennizzabile espressa in valore percentualee rimane a carico
dellOAssicurato.

Indennizzo
La somma dovuta dalla Societ™ in caso di sinistro.

Limite di indennizzo
Lapercentuale della somma assicurativa oltre la quale non viene corrisposto I0indennizzo.

Variet”
Insieme di piante coltivate nettamente distinguibili per vari caratteri fra cui quello morfologico.






